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FORSLAG

Utskottet for internationell handel uppmanar utskottet for utrikesfragor att som ansvarigt
utskott infoga foljande 1 sitt resolutionsforslag:

1.

Europaparlamentet anser att de ménskliga réttigheterna &r en vésentlig del av det
forhandlingsmandat for handelsavtal som radet gett kommissionen, och att parlamentet
alltid bor vara med och definiera mandatet, sarskilt med tanke pé att EU spelar en
nyckelroll nér det giller att frimja ménskliga rattigheter och demokrati i varlden, och
eftersom ekonomiska och politiska sanktioner &r ett viktigt medel att anvdnda mot ldnder
som bryter mot de ménskliga réttigheterna.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att fortlopande informera det om hur
sanktionerna paverkar arbetet med att nd malen och att 14gga fram forslag till eventuella
fordndringar mot bakgrund av utvecklingen i det berdrda landet.

Europaparlamentet anser att det dr ytterst viktigt att Internationella arbetsorganisationens
(ILO) bindande réttigheter for arbetstagare ingar i eventuella framtida frihandelsavtal
mellan EU och tredjeldnder.

Europaparlamentet konstaterar att rena handelssanktioner i de flesta fall har visat sig
verkningsldsa, sirskilt om de inte infors 1 hela vérlden och 1 FN:s regi, och att de skadar
civilbefolkningen mer én regeringarna i de berdrda landerna.

Europaparlamentet anser att handelspartnernas ratificering av ILO:s grundldggande
konventioner och FN:s konventioner om icke-diskriminering och om avskaffande av all
slags diskriminering av kvinnor &r védsentliga delar av ménniskorattsklausulen, och att det
ar ett villkor for handelsavtal med tredjeldnder.

Europaparlamentet uppmanar radet och kommissionen att ge en tydlig analys av hur
effektiva de sanktioner som redan inforts dr och hur de paverkar EU:s handelsforbindelser.

Europaparlamentet anser att EU:s handelssanktioner inte bor paverka hela samhéllet, utan
att de 1 storre utstrackning bor riktas mot de ekonomiska intressena hos de enskilda
personer eller privata och/eller statliga foretag som direkt eller indirekt bryter mot de
ménskliga réttigheterna och demokratin och inte bestraffa befolkningen, sérskilt inte de
delar av samhillet som ger landets fattigaste invanare en mdjlighet att tjana sitt uppehille.

Europaparlamentet anser att sanktionerna ocksé bor riktas mot ekonomiska sektorer som
utgor en strategisk inkomstkilla for de regeringar som bryter mot de ménskliga
rittigheterna, och som didrmed ger dessa regeringar en mdjlighet att halla sig kvar vid
makten.

Europaparlamentet anser att EU-organen bor samarbeta nidra med civilsamhéllet och
icke-statliga organisationer 1 det berdrda landet nir det fattas beslut om sanktioner, innan
sanktionerna infors och nér deras effekter bedoms.
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15.

16.

17.

18.

19.

Europaparlamentet anser att inférandet och utviarderingen av EU:s sanktioner for
krankningar av de ménskliga rittigheterna i princip inte ska ta hinsyn till eventuella
skador som sanktionerna innebér for EU:s och dess medborgares handelsintressen.

Europaparlamentet anser att sanktioner har ett stort symbolvérde nar det géller respekten
for de ménskliga rittigheterna (i och med att de dr kopplade till specifika, avgransade och
uppenbara krinkningar) och att de darfor inte bor upphdvas forrén orsaken till att de
infordes inte langre foreligger, oberoende av hur de paverkar EU:s handelsintressen.

Europaparlamentet anser att sanktionerna bor dndras, t.ex. frdn allménna till riktade
sanktioner, om utvérderingen visar att de inte har haft avsedd effekt.

Europaparlamentet vill att klausulen om ménskliga rattigheter och demokrati ska gélla alla
nya avtal mellan Europeiska unionen och tredjelander, oavsett om de &r industrilinder
eller utvecklingslénder, och att den sdrskilt ska ingé i handels- och sektorsavtal.

Europaparlamentet anser att egentliga handelssanktioner bor atfoljas av andra dtgérder én
rena handelssanktioner, t.ex. flygforbud, specifika embargon (t.ex. for vapenimport),
forbud att resa in 1 EU, finansiella restriktioner, diplomatiska varningar, bojkott av kultur-
och idrottsevenemang m.m. Dessutom maste samtliga medlemsstater utan undantag
uppratthalla de sanktioner som inforts.

Europaparlamentet vilkomnar att de ldnder som har ratificerat och som tillimpar en rad
konventioner om ménskliga réttigheter, arbetstagares réttigheter, miljoskydd och god
samhillsstyrning enligt EU:s allmédnna preferenssystem (GSP) kan beviljas ytterligare
tullformaner. Parlamentet betonar ocksa att formanerna enligt GSP-systemet far upphévas
for de ldnder som inte tillimpar konventionerna.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen och medlemsstaterna att inte ldgga fram
forslag om frihandelsavtal och/eller associeringsavtal — &ven om de innehéller en
manniskorattsklausul — for regeringar i lander dir det enligt rapporter fran FN:s
hogkommissariat for manskliga réittigheter forekommer omfattande krankningar av de
minskliga réttigheterna.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att vervaka om handelssanktionerna och
kriterierna for deras inférande och upphévande ar effektiva, att informera parlamentet om
resultaten av dvervakningen och ldgga fram ett forslag for parlamentet om en enhetligare
strategi for inférande av sanktioner mot ldnder som krinker de ménskliga rattigheterna.
Malet med strategin bor vara dels att minska de eventuella skadorna av tillfélliga
sanktioner, dels att gora sanktionerna mer verkningsfulla genom att grunda dem pé en
detaljerad och sammansatt analys av ldget i det berdrda landet.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att utvdrdera om sanktionerna ar riktade mot
de ansvariga och om de tidsfrister som valts dr lampliga.

Europaparlamentet vill att man — om en sanktion infors mot ett land som far
utvecklingsbistidnd fran Europeiska unionen — i regel bor prioritera riktade, s.k. smarta
sanktioner och inte allmidnna sanktioner som logiskt sett &r oforenliga med
utvecklingsbisténd.
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23.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen och radet att bedoma hur sanktionerna
paverkar de berorda landernas utvecklingspolitik och EU:s handelspolitik.

Europaparlamentet anser att man vid bedomningen av sanktionsdtgarderna ska ta hidnsyn
till eventuella sanktioner fran andra aktorer och ldnder, framfor allt Forenta staterna, som
oftast handlar med de linder mot vilka sanktionerna ska inforas.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att inleda férhandlingar med lander som
agerar sd att Europeiska unionens sanktioner 1 ett land far minskad verkan.

Europaparlamentet uppmanar kommissionen att kontinuerligt samarbeta med de 1dnder
som gransar till det land som alagts sanktionerna i syfte att stiarka sanktionerna i den
berdrda regionen, bade nér det beslutas vilken typ av sanktioner som ska inforas och nir
sanktionerna genomfors samt vid beddmningen av sanktionernas verkan och
konsekvenserna for handelspolitiken 1 hela omradet.
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RESULTAT AV SLUTOMROSTNINGEN | UTSKOTTET

Antagande 24.6.2008

Slutomrostning: resultat +: 23
— 1
0:

Slutomrostning: nirvarande ledamoter

Francisco Assis, Graham Booth, Carlos Carnero Gonzalez, Daniel
Caspary, Frangoise Castex, Christofer Fjellner, Béla Glattfelder, Ignasi
Guardans Cambo, Jacky Hénin, Syed Kamall, Marusya Ivanova
Lyubcheva, Erika Mann, David Martin, Vural Oger, Georgios
Papastamkos, Godelieve Quisthoudt-Rowohl, Tokia Saifi, Peter
gt’astny, Robert Sturdy, Gianluca Susta, [uliu Winkler, Corien
Wortmann-Kool

Slutomrostning: nirvarande

Vittorio Agnoletto, Jan Tadeusz Masiel, Salvador Domingo Sanz

suppleanter Palacio
Slutomréstning: nirvarande Matgorzata Handzlik
suppleanter (art. 178.2)
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